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Den lange PP
Vilhjaimur Stefansson meddeiar
oig med Ottawa.

NYA LAND UP"ACK‘I’A

Den forsta sidkra lldrrrnlwl“r. s
variden erbdllit frin den canadensiske
forskningsresanden Vilhjalmur Ste
fansson ph ett och ett halft &r, mot-
togs | fredags af sjidepartementet |
Ottawas, byilket sinde hosem och
hans kamrster pd deras Afventyrliga
Gch farliga fard till de arktiske trak-
terna d frin
war magert och | viesa fall otydligt,
wen tlirfckligt for att forstd att han
och hans kamrater befinna xig | si-
herhet

Stefanssons meddelade kom fran
Nome, Alaska, och var undertecknadt
af homom sjalf och afsindt fran Bail-
e ixinnd den 21 augusti. Meddetandet
var adresseradt till sjodepartementet
och var Asteragt Baillie Istand den 21
aug. via Nome, Alaska, den 16 sep
tember ork £et var af foljande 1yded
Lo

‘Som omndvikiiga drojsmal forekom
mit och kowtaaden for forhyrandet af

Meddel

Qe el
st

Polar Bear ver mior, kipte jag detta’

fartyg och engagernde det pi liknande
villkor som Karlwk Anstillde
skonaren Rubys maskinist, att taga
Piaes frin Alaska plats. Anstillde fem
oxtra hjidlpare for sbdra delarna, som
hafva lamplig utrustning for ett ar
och Pelar Bear f6r tvh Ar. Xmnar fort-
siitta des nordliga forskningsresan till
hundrafyrtjofem vist och agtiotva

norr, om @en norra kursen kes has

las

.

Friin Nome, Alaska, meddelas yiter-
ligare den 17 september om Stefans-
son och hans fird fbljande:

Skonaren Ruby anlinde i gir efter-
middag frAn Herschel Island pd den
arktiska kusten, viister om (loden
Mackenzies mynning, med meddelan-
de, att den canadensiske upptacktsre-
sanden Vilhjalmur Stefansson, som
med sina tvh kamrater Storker Stor-
kerson och Ole Anderson afreste fran
Martin Point, Alaska, den
1914 f6r att soka de land, som troddes
finnas | Beaufort sea, icke blott &r |
lifvet och befinner sig vil utan har

29

{ yar i B } lenna
utfort allt, som var afsedt med denn .

ifventyrliga fiard

Kapten 8 F. Cottle pa Ruby siger,
att Stefansson nu befinner sig pa
Bank's Land, oster om Mackenzie, och
rustar sig for att fortsitta sina forsk-
ningar visterut | afsikt att forsikra
sig om utstrickningen af det nya land,
han upptickte sydvist om Prince Pat-
ricks Island. Stefanson upptickte en
fortsiittning af den kontinentala grun
den flera grader viaster om Banks
f.and och bestimde ifven dess sodra
granser, men var ur stand att fortsat-
ta sina forskningar | norr och vister

Stefansson omtalade kapten
Cottle, att sedan han lamnat det un-
derstodjande sallskapet pa isen norr
om Martin Point, hade han och hans
kamrater vdndt sig mot norr,
sedan de fortsatt sig resa 50 dagar,
hade de beslutat att Atervanda till
land. De landade ph fasdandet pd en
punkt nidra den plats, dir fartyget
Mary Sachs af Stefanssons expedition
oftvervintrade. Har skaffade de sig ut
rustning for en ny tre minaders resa
De gingo Ater ut pa isen, i nordlig och
vistlig riktning, och upptickte den
kontinentala grunden.

Stefansson tillbrakte nagra manader
med att utforska sitt nya falt, men
maste slutligen pa grund af bristande
provision borja Aterresgn till land.
Minnen hafva varit pd isen nira sju
minader. Aterresan var forenad med
stora svarigheter. De lefde af minsta
mojliga matrationer men gingo for
hvar dag framit. Hundarna voro na-
stan utsvultna. Slutligen nddde de
Banks Land, fullkomligt uttrottade.

Stefansson och hans kamrater be-
gifvo sig frin Banks Land. som @r

for

men

Hott, |

mars |

NYKTERISTERNAS KRAF.
En deputation frin férbudskongressen
i Vancouver uppvaktar British
Columbias regering.

3 o
{ En deputation uppvaktade | tisdags
f British Columbias regering for
att for denna framlagga de kraf, som
uppstilits af den forbudskongress,
hvilken nyligen holls | Vancouver. De
putationen leddes af mr Jonathan Ro-
gers, och | deputationen marktes bl
a. mr John Nelson fran Vancouver

Deputationen mottogs af premier-
winistern, Hon. W. J. Bowser,

W. R. Russ och Hon. Thos Taylor. Mr

'Kn‘vrv. talade forst och framlade de
resolutioner, som antagits af kongres
sen. | deses anballes om, att en fir-
budslag, som skall uppgoras af nyk-
terhetsfolket, framlagges for folket
till omrostaing. Denna lag skall trida
i kraft senast | januari 1917, om majo-
riteten af folket rostar for den. Det
anhalles Afvem owm, att omristning
skall ske vid annas tid in vid allmint
val

Sedan afven pagra sndra af depu
tationen talat, svarade premiermind
stern Sir Richard MeBride, att rege
ringen noga skulle éfvervaga denna
fraga, och att dess svar s& snart som
moiligt kommer att sandas till mr
Bogers. Han forsakrade depntationen,
a1t regeringen insAg fragans
| et ydelae

v

stora

Referendum i mars.

Liberala medlernmar af Manitobas
konferens | Wianipeg. Minga viktiga
saker diskuterades, bl fragan om
den rostning, som skall hillas om rus-
dryckstrafiken. Till siut beslots, att
denna rostning skall dga rum under
néstkom de mars A efter en
session af legislaturen. Andra viktiga
=aker voro fore och afgjordes pa till-
fredsstillande satt.

&

Angaren Athenia stir i ligor och
har midt paA hafvet Ofvergifvits af de
i ombordvarande, enligt ett tradlost
telegram, som mottogs af  Dominlon
:M:nrin-- department i Ha'fax, N. S,
! i sondags kvill. Anchor-linjens
| Angare Tuscania kom till hjalp,
! det antages, att den- tagit Athenias
besatining och passagerare
Athenia dr ursprungligen ett tyskt
| fartyg, som forts till Halifax som brit-
tiskt pris
Dansk jakt vinner pi utstiliningen.

Danska jakten Nordug IV vann i
sondags 4. d. i en i samband med
virldsutstilningen i. San  Francisco
anordnad regatta, den af president
Wilson skankta troféen. “Nordug IV"
seglade de 14 milen pA 2 tim. 46 min
och 8 sek., hvilket mera an tva
timmar kortare an den
kom in som andre man

sent
och

var
seglare, som |

med otrolig energi gora fur!u redelser |
for fortsattandet af expeditionen. Han !
kopte Polar Bear for $20,000 och kop-
dfven biten Gladiator,
tyg, som idkade handel utmed kusten
Sedan han fullstindigt utrustat dessa
fartyg, afseglade hun‘ med dem till
Banks Island, dar han antagligen nu
hefinner ‘sig N,
Det ir antagligen Stefanssons afsikt
att etablera en bas pA Banks Land
och fortsitta sina forskningar (ran
denna punkt Tiden for expeditionens
aterkomst kln;umujllxwl bestdmmas,
dd Stefansson amnar fortsatta, tills
han har fullt bestimt granserna for
det nya land, han upptackt. Han am-
par dfven soka andra nya land.
Kapten Cottle rapporterar, att den
sidra delen af expeditionen, som le-
des al dr Rudolph Anderson fran lo-
wa, antagligen befann sig vil. Endast
ett missode har intriffat, i det maski-
nisten Daniel Blue pA fartyget Alaska,
i varas afled pA Bailey Island.
Innan Stefansson limnade Herschel
Island for att nA Bank Lands med
Polar Bear och Gladiator, satte han
sig i forbindelse med den sodra delen
af expeditionen och sinde en man med
baten Mary Sachs for att fortsitta

denna expedition§ forskningar.
- . -

te

Frin New York meddelades i lor-
dul. att geografer och uppticktsre
iro mygket intra de i Ste-

nya upptd 1

fa d

»mmm get nyupp-

tickta landet ligga ndra 78 grader
nordlig latitud och 117 grader vlluix
longitud. Han shg omkring 110 mil af
kustlinjen, som gick i Gstlig riktning,
och # gde tydligen 20 mil i lan-

det, hvarifrin han frin en hojd sig
berg pd ett afstied af 50 mil. :
-€yrus €. Adams, president af Assoct |
ation of American Geographers, bar
forklarat, att Stefanssons nya land
ligger omkriag 100 mil norr om Prince
Patrick Island, och att den sydligaste
delea af landet, som 8. besikte, lig-

Hon. !

ombord. i

ett litet far-|

Den férsta svenska i Férenta Staterna
hoils i Chicago frin d. 9 september
till och med den 11.

MOTESDELTAGARE FRAN SVERIGE

Ur senaste Svenska Kuriren | Chi-
cago taga vi oss friheten ldna foljande
redogorelse for den svenska ingeniors-
kongressen darstides:

Den forsta svenska ingeniorskon-
gressen | Forenta Staterna samman-
{ triadde, som forut tillkdnnagifvits, tors-
.dlgnn den 9 sept, 1 hotell La Salle,
lar “Roda rummet” i nittonde vénin-
igen var forhyrdt till hogkvarter, Om-
kring tvd hundra ingeniorer, teknici
och industrimén frdn olika platser |
Forenta Staterna, Canada och Sverige
samlades hit for att vid en gemensam

af omsesidiga intressen som
dem tillsgmmans. PA grund af hinder
upﬂsmn genom kriget var till-
slutningen fran Sverige ¢j s <tor som
man vantat. Ett femtiotal
darifrdn hade anmalt sig, men endast
15 De fldsta af
stadda pa studieresa pd svenska sta-
tens uppdrag och bekostnad, hvartill
utrikesminister Wallenberg stallt
forfogande ett anslag pd $50,000 kr
| De svenska deltagarne voro: A. Aber-
| stén, Sundsvall, for att studera hamn-
anliggningar samt lastnings- och loss-
‘niuzxdnnrdnmzar R. Almqvist, Bo-
for att studera

sOm

kommo dessa voro

| fors,

il. Y. Erlandsson, HernOsand, for att
studera grafmaskiner och mudderverk
m. m. L. G H. Helmstein, Trollhit-
tan, K. ¥. Hillén, Orebro, fir att stu
dera anliggning och underhdll af mo- |
derna gatu- och vigbygnader m. m.
R. V. Carlson, Stockholm, vig- och
vattenbygnader sirskildt med hinsyn
j till betongtekniken. O. Olsson, Vifsta
 varf, maskiner for och produkter af
och cellulosafabrikation. A
V. Seymer, Stockholm, T. A. Torjeson,
Saltsjobaden Y Bl & Wennerberg,
| Stockholm, ~lokomotivkonstruktioner,
| E. K. Ring, Upsala. J. A. Falk, Stock-
‘holm, samt A. J. Korner, Vesteras
loch H. F. Sandelin, Soderfors
1 “Roda Rummet”,
mottes, mirktes vid dess Gppnande
den med amerikanska
flaggor prydda tribunen, Kongressens
hedersordforande envoyén W. F. A
Ekengren, Thompsons repre-
| sentant Harry B. Miller, presidenten
lﬁir svenska ingeniorsforeningen i
Chicago A. P. Rissler,
j ordforande ingenior C. J. Mellin, bygg-
inms(urv Henry FEricsson, konsul .G

i diar kongressen
pa

och svenska

mayor

ke« nngr;mm-ns

sta Puke samt svenska teknologfore- |

ningens i Stockholm bada ombud,
geniorerna A, J. Korner H
Sandelin

och ¢

Kongressen oppnades al A F. Riss-
ler, hvarefter ordforanden, ing. Mellin
)hull ett hilsningstal, hvari han
| skildt vande sig till
Iwnlanu-r. hvilkas nirvaro skattades
synnerligen vardefull, endr de kunde
ge tillfredsstiallande upplysningar om
Sveriges framsteg pa det industritek-
niska omréadet de sepaste aren
mayor Thompsons viagnar holl diref-
ter H. B. Miller ett vidlkomsttal till
motets deltagare och yttrade sig
smickrande vm den svenska nationen
i Forenta Staterna i allmdnhet och i
Chicago i synnerhet. Direfter fick mi-
nister Ekengren ordet och holl ett tal,
hvari han tackade for det vackra som
blifvit sagdt om svenskarne och. fram-
holl de stora mojligheterna i Amerika
for det tekniska arbetet. Halsningste-
legram uppliastes sedan fran Svenska
klubben i San Francisco, som jhag-
kommit kongressen. Sedan de narva-
rande blifvit fotograferade, slutade
sessionen.

sir
Sveriges repre

Pa

PA eftermiddagen holls den forsta
tekniska sessionen, hvarunder ingeni-
or Korner fran Vasterds foreliste &f-
ver den svenska industriens utveck
lingsmojligheter och  assisterande
joren vid Indi Steel Co.
i Gary, Ind, om tillvaratagandet af
stilindustriens  biprodukter. Bida
foredragen .mottogos med. lifligt bi-
fall och toredragshdllarne aftackades
pa stdende fot.

Dagen afslots med en informell
kriftsexa i Svenska klubben, hvarvid
Walter Moody holl illustreradt fGre-
drag om “Chicago-planen™. 1 sexan
deltogo omkring 300 herrar och da-

“Torsdagen den 10 sept. foretogos ut-
fNykter till dtskillign af de stora indu-
strianliggnin
sisom sthlverken i Gary, Pullmanver-
| ken, Western Electric Co. och slakte-
rierna. 5

PA kvillea intogs middag i Svithiod-
klubbens lokal

U*-h-m
2ol Higentdr Axel

hefst

i stad id

4 11 sept.
1 Shelton,

konferens stirka och befista det w!
hiller

deltagare,

till §

tillverkning af
legislatur hollo fOrliden mandag €€ | ygqaterial C. Hj. Bostrim, I.Jusnn-.'

in-|

UR SENASTE SVERIGE-POST

Skidespelaren Gustaf Adolf Lund déd.
— Ny chef pi Linghoimen. — Ett
hemskt dubbelsjdifmord.

!

Ett dubbelsjalfmord begicks ha’r—,
om morgonen strax efter klockan 7 i
Saltsjobaden, hvarvid 25-4riga mejeri- |
bitridet lda Karison och 19-drige bar
berarebitridet Karl Oskar Fredrikson
berdfvade sig lifvet. Anglende anled-
ningen till sjalfmordet uppgifves, att
froken Karlsson uttryckt sin  stora
ledsnad Ofver att Fredrikson skulle
behofva Ater rycka ut for att fullgora
sin andra militartjinstgiring vid Svea
garde den 11 september.

- Skldénp«»larvn och sangaren Gu-
staf Adolf Lund har i Stockholm af-
lidit for egen hand. Anledningen till
hans fortviflade girning ir att soka
uti svlir nervositet och somnloshet.
Med Gustaf Adolf Lund bortgick en
man, hogt virderad som skidespelare
och @annu hégre virderad som minni-
ska. Han var vid sin déd ndgot ifver
54 Ar gammal.

- En omdebatterad fraiga om hvem
i som skulle bli major Wollins eftertri.
dare som chef for ('vntrllﬂﬁgvlut pi
Langholmen fick i konselj hirom da-
gen sin losning, da till innehafvare
(af befattningen utndmndes kamrera- =
ren i fangvardsstyrelsen, t. f arh«*(s—‘k"s“'" vid Dardanellerna, hvilka vo-
intendenten dirstides Johan Henrik ™ I athod 4tk mad sln Wla Ak expent
Nilsson. iliullkﬂ!_\'rkuns liger

Onsdagen den 15 september.

En tysk undervattensbat har torpe-
derats och sinkts af en fransk' torped-
batspatrull mellan Mytelene och Te-
nedos.

Phocaea, Mindre Asfen, 25 wil nord-
vist om Smyrna, rapporteras std i la-
gor. Turkarna forstora kuststiderna
och draga sig tillbaka till det inre, da
de vanta Dardanellernas snara fall

Franska batterier
gardagen haftigt de tyska verken i
Loraine, forstorande de fiendtliga po-
sitionerna ndara Embermenil, Lein-
troy och Ancervillar, nidra Arman
court, Beuvraignes. Tyskarna besvara-
de ¢lden energiskt.

beskioto under

Alla manliga invAunare i en alder
fran 17 till 45 ar ha forbjudits att lam-
na Tyskland.

Den allierade flottan har tystat de
turkiska batterierna pa den asiatiska

Tyskland begiir att
! karna tillitas passera genom Rumi-
nien. En partiell mobilisering af de
ruméniska trupperna har befallts for
att moita koncentreringen af osterri
kiska trupper i Transylvanien

En#lands
Fyra perso-

forraa for tur-

|
8 |

Tacksiig g d. 11
Datum for Tacksigelsedagen har af |
dominionregeringen bestdmts till man-

dagen den 11 oktober.

i leed Leah

Ny president. En zeppelinare besokte
ostkust | mandags kviill
ner dodades.

Den 6sterrikisk-ungerske ambassa-
doren i Washington, dr. Dumba, med-
delade i dag, att han hos sitt utrikes-
departement anhallit om att blifva
aterkalled for att kunna blitva i stind

jatt afligga en personlig rapport om

f Kongressen | Chile utnamnde i fre
{dags Juan Luis San Fuentes till pre-
sident for republiken. Han valdes till
president i valet forliden maj ménad
och tilltrider sitt imbete deén 25 de
cember

“{altérnativt | Amerika och Sverige med | den situatfon, somi farorsakade Foren-

ta Staternas regering att begiira hans
aterkallande.

Officiellt meddelades i gir i det
brittiska underhuset, att de brittiska
forlusterna till den 21 augusti uppgin-
go till 381,983 i dodades,
saknade.

Fran Stockholm telegraferas, att
Ryssland star infor en  revolution.
Folket &ar missnojdt med de ledande
minnen, genom hvilkas  oduglighet
landet maste gora sid stora uppoffrin
gar, som icke varit till nigon nytta
Warschaus fall och den

lampning, hvarefter ingenior Korner
forevisade scioptikonbilder, som illu
strerade hans tidigare foredrag om
produktionens och industriens fram-
teg i Sverige de senare aren. Ingenior
i Sandelin holl sedan ett intressant {6

\ redrag Sveriges naturliga

i

sarade och
»om resur-
| ser
| Efter en stunds diskussion
in.nlt' att tillstyrka dylika kongresser
Isom denna mellan svensk-amerikan-
{Ska och svenska ingeniirer att hallas
[tva ars mellantid samt gaf den komi-
[R LN anordnat denna Kkongress, i!
:up[ull‘ﬂL’ att vidare utreda fragan i|stoten dro de
samrad med ingeniorsforeningarne till missnojet
och Svenska teknologforenin-| Den tyska staben |
= har underrittat Berlin,
icke kan halla ut mot de allierade,
om det icke erhaller mera forstirk-
ningar fore den 25 september.
Officiellt medgafs i gAr for forsta
gangen | brittiska
att kabinettet ofverligger frigan om
allméan  varnplikt Premierminister
Asquith holi ett tal, hvari han gick|
afslutades alltsammans med en ' ganska illa at de officerare, som iro
stitlig bankett i hotell La Salle, l:mmllemmar af underhuset, och hvilka |
hvilken omkring tvad hundra herrar | 80kt paskynda allménna . virneplik- |
och damer. deltogo.’ Tu[l’vlmusikpn"*’"ﬁ genomforande.
utfordes af Mecks orkester, Vid kaf-; FEtt telegram frAn Ameland. Hol- |
fet inleddes talen af John E. Lrhu-{lﬂml sager, att endast tre af de fem
son, hvilken efter nagra korta an- |7'(DD‘""8"‘ hvilka i méndags kvall
mirkningar presenterade ordféranden ' gingo visterut, atervindt.
i vastra organisationskomitén John| Den tyska framstitern mot Dvinsk
Brunner, hvilken efter ett kort hdls-|pdgar ofbrhindrad, enligt’ officiellt
ningstal foljdes af Henry Ericsson, | meddelande fran Berlin. Von Hinden-
som presenterade aftonens ceremoni- burgs armé har tagit fem tusen fan
mistare stadsingenior John Ericson.  5ar under de senaste 24 timmarna och
Sedan han upplist nagra hilsnings- | Stdr nu inom trettio mil fran Dvinsgk-
telegram birjade de egentliga festta- | fastningen.
len, af hvilket det forsta holls af mi-| Premierminister Asquith uppmana-
nister Ekengren, som pd engelska ut- | d¢ i idag underhuset att rosta for ett
tryckte sin glidje ofver den begyn-| krigsanslag pd 250,000,000 pund.
nande samverkan mellan svenska och Utrymning af Vilna kommer att f6l-
svensk-amerikanska ingeniorer. Hans|ja afskdrandet af Vilna-Petrograd
tal besvarades af ingenior Carl Save, | jarnvidgen. Tyskarna hafva' natt jirn-
som frambar en halsning fran Sve-!vagen midt emellan Vilna och Dvinsk
rige, liksom den darpd foljande tala- K och ha darmed afskurit jarnvagsior-
ren, ofveringenior Kdrner som repre- bindelserna mellan de ryska styrkor,
senterade den ngra tvd tusen man Som koncentrerats i desea tva centrer.
starka Svenska teknologforeningen. Osterrikarna hafva nl\orlon
Hilsningar frin Svenska ingenidrs- sina trupper frdn den montenegrinska
foreningen i Amerika frambars af till den italienska fronten.
Erik Oberg frdn New York, hvilken 1| Torontos flygskola skall forflyttas
sitt tal tillstyrkte en sammanslutning  till Bermuda. | |
af de svenska ingenilorsforeningarne| Ett telegram frdn Czernowitz siger,
hér i landet. Ingeniér Sandelin ucn. att de osterrikisk-tyska trupperna till-
de for det hjirtliga mottagande de ' bakadrifvits frin Burzanow till Bucz-
svenska deltagarne fitt ropa och kon-l acz, och att en del af deras kolonner
gressens ordforande C. J. Mellin tala-'gatt tillbaka Gtver Dniester mot
de om minnena frin Sverige. mu’mum‘u Ryssarna hafva ifven tvin-
upptridde municipaldomare Harry gat osterrikarna och tyskarna att re-
Olson med ett tal om amerikansktirera mot Tkwa, | det tsarens trupper
mch. bankkassoren Henry tagit l.lll offensiven i trakten af Dub-

heslot

tyska fram

niarmaste anledningarna

som

Sverige Konstantinopel

e att  Turkiet
Efter ett
ttre medlemimar,
; samiua

Brunner,

tacksamhetsvotum till de |
som varit, mest verk-
kongress, John
Axell och Erik Oberg,
med ettt kort
forande af ordforanden.
P4 eftermiddagen
under en automobilfard och pa afm:

|
i
!
denna ?
G
afslots Kongressen

for
o
an det

besags staden

nen

underhuset, |

alla

Lyckad tysk framstot i oster.

Tyskarna triinga sig fram i dster. — Hiiftiga artilleristrider i
viister. — Motghn gar for turkanu.

Svenska socialistiska “aktivister” |

ty och Midland bank, gir Edwa-d ol
den, forre chefen for Turkiets bank
sir Henry Eabingt Smith, Octave
Hofitberg i frunska utrikesdeparte-
mentet och Ernst Mallet, medlem
styrelsen i Frankrikes bank.
Torsdagen den 16 september.
Ryssarna gora fortvifladt motstind
mot von Hindenburgs framstit mot
Dvinsk-Vilnabanan, och denna gAr nu
icke med sadana stormsteg, som forat
I Galizien éro ryssarna de anfallande
och de hafva dar haft flera framgan-
gar.
Statssekreterar Lansing meddelade
i gér, att statsdepartementet till am

i

af

ar i besittning uf angdende sinkandet
af Arabic
| Frin Konstantinopel meddelas
alla regeringens finansiella institutio
ner bereda sig att flytta till det inre
af Mindre Asien.

En uppmaning till det amerikanska

ska billion-dollar-lanet har
rats till alla horn af Firenta Staterna
af dr Charles Haxamer, president for
German-American Alllance

Det brittiska
de idag, att den
tenshiten E.27
sinkts vid

Tva osterrikiska upp-
gifvas hafva blifvit sinkta af en ita-
liensk andervattenshat 1 Adriatiska
hafvet

Intagandet
Pinsk meddelas
hufvudkvarteret

amiralitetet
brittiska
all
Dardanellerna.

meddela-
undervat-
med sannolikhet

torpedbatar

ryska
idag fran det

staden
tyvska

En kejserlig rysk ukas utfirdades
fdag, hvarigenom den territoriella ar-
méns reservy kallas under fanorna.

Den ryske tsaren har benadat alla
politiska fangar, hvilkas antal
gar till ofver 100,000

En tysk ka alleritrupp.
Vima:Petrogradbanan,
tillbaka, och jarnviigslinjen frin
Dvinsk till Vilna ir ater i tsarens
hiinder, enligt ett telegram till Petro
grad,

Fredagen den 17 geptember.

Den ryska n!\jnmh prorogerades
gar till midten af november. Proro-
geringen skedde pa kejserlig befall
ning

Fran Rom officicllt, att
| italienska bergstrupper under onsda-
gen anfollo och delvis forstirde
dens positioner vid Cresta,
na (10,000 fot hogt)

Den amerikanska
Dumbas aterkallande
limnades i Wien d

En fransk kryssare

upp-
sonp  natt

har  drifvits

meddelas

fien
Villa Cor-

hvari dr
begiardes, ofver
10 september

2 har anlindt til] |
[\l('!ﬂll(‘rl.l med flera hundra flyktin-
{gar fran Mindre Asien. Armenierna
uppgafvo, att kryssarens ankomst
lraddad(- dem fran att blifva massa-
| krerade af turkarna, som synas hafva
{foresatt sig att utrota alla armenier

Hindenburgs trupper, som flankerat
‘de ryska stiderna Vilna och Dvinsk,
| hafva avancerat ytterligare mot oster.

Tyskarna meddelade idag officiellt,
,ntt de tagit Vidsy, 35 mil soder om
| Dvinsk.

| Fran Petrograd meddelas fortfaran
de ryska framgingar i Galizien.

Tyskarna hafva firlorat tjugo un-
(lervlltensbélar_ sedan krigets borjan.

En ryss, som forestitt uppsparan-
det af tyska spioner, blef sjalf befun-
nen vara tysk spion. Han blef afrat
tad.

Icke-stridande, fingo | gar order att
lan:na Trent, som nu hotas af italie-
narne. Utrymmandet &r nu fullstin-
l("‘l,

noten,

Lérdagen den 1€ september.
1 Rykten om en kabinettskris g4 nu i
 England pa grund af frigan om info-
radet af allmén varneplikt. Flera af
ministrarna, som aro | favor af dylik,
hafva hotat att afgd, om icke de ofri-
ga ministrarna antaga deras politik
Bland dem, som lara vara emot info

erminister Asquith och Lord Kitche-
ner.

Filtmarskalk von Hindenburgs ar-
mé har nu Dvinsk-Vilna jidrnvégen
fullkomligt i sitt vald, i det dess for-
trupper nitt-och intagit staden Vidzy,
som ligger mer &h 20 mil Gster om
Jarnvigen. Hairigenom hotas Dvinsk
och Vilna allvarligt. Den senare sta-
den, som ryssarna en ging forut ut-
rymt, har limaats At en styrka, som
endast skall forsdka fordroja den ty-
ska avanceringen.

Ad mmun@
ren Sant’ Auma frin New York till
Italien, och minga explosioner intrif-
fade, innan den nAdde Asores.

Den professionelle velocipedikaren

- g o “ldes,
| bassadidr Gerard siindt de bevis, han |

, atr!

folket att forebygga det engelsk-fran- |
telegrafe- |

i 1

randet af allmén varneplikt, ir premi- |

Val pa P. E. I

makten genom val pd Prince
Edward Island.

via

LIBERALA VINSTER.

Allmint val holls
Prince Edward Island
rade det Koaservitiva
premierminister J
premierminister,

torsdags o
I detta val sop
partiet
A Mathieson som
men resaltatet visar,
att detta partis majoritet, som hit
tills varit mycket stor, betydlig e
ducerats. Valda blefvo 17 konservati
va kandidater och 13 liberala 1 den
senaste legislaturen hade premiermi
nister Mathieson anhéngare mor
tva representanter rran den liberals
oppositionen. Medlemmar af legislatn
ren viljas pa Prince
!rran 30 valkretsar |
Queen's, Prince och King's
{ Alla ministrar med portiolj aterval

wred

N

Edward

Island
countjes

men tvd medlenmamar af regerin
| gen utan portfilj, Hon. L. L. Jenkins
och Hon. J. A. MacDonald blefvo b
segrade. Nagra ministrarna
| ytrerst smi majoriteter

Den kampanj, som foregick detia
val, var en af de haftigaste och in
trassantaste i ons historia. For forsta
(gAngen pa trettio ar anvandes sluten

af finge

{omrostning.

Valda blefvo,
Charles Dalton, Hon. J
Hon. A. E. Arsenault,
Benj. Gallant, A. C. Saunders,
Dennis, A. E. McLean, J. H
M. Lea, H. Howalt, liberaler

I Queen’'s county: Liberaler
E. Hughes, John McMillan,
Forbes, David McDdnald Konserva
tive—M. Kennedy, A €. MeNevin
John 8. Martin, Leonard Wood, Jam:
Paton, Hon. L. L. Jerkins.

1 Kings county Konservative
Hon. Murdock McKinnon, Premier
Mathieson, R. J. McLellan, J. A De-
war, A. P. Prowse, Hon. J. McLoan,
Dr. A. A. MacDonald, H. D. McEwen
Liberaler—J. J Johnston och J
McInnis.

I Prince county: Hon
A MacNeil
Konservative
W. n
Bell, W

'
Geo

Georg:

domstol domts till doden for sploneri

Rapporter foreligga, tyda pa
att tyskarna ligga planer att tringa
sig in i sjalfva hjirtar of Rysslangd
i Fran Frankrike meddelas officiellt,
jatt artillerlengagemangen pa den vi
[ stra fronten fortsitta
| Intagandet af den turkiska positio
{men pa Gallipolihaltvon af de franska
styrkorng meddelades | dag officiellr
{frin Frankrike

Osterrikarnes infalia
Serbien har blifvit tillbakaslaget
Den tyska kronprinsen forbereder

ny stor offensiv pa Binarville
! Vienne-Le Chateau fronten,
(skarna  fortsitta bombardemanger
mrd alla mojliga -‘lut» projektiler

Den brittiska l.mk.mrnrvn San Ze
ferina har torpe derats och sankts af
ien tysk undervattenshit  Besidttnin
gen saknas,

Fran Petrograd meddelas officiellr,
att alla de tyska anfallen nira byn
Jakoubovzl (vid korsningen af Vilna
Rovno-banan och Siedlee-Polotsk-ba
nan) tillbakaslagits Ryssarna togo
2,000 krigsfangar i en drabbning om
byn Roudakrasnovie, dar
blefvo de segrande

Fran Geneve meddelas. att den ty
ska regeringen beslutat utfarda en
imrkl-rlng om annektering af de delar
{af Frankrike och Belgien,
|af tyskarna.

l Mindagen den 20 september.

General Sir Sam Hughes meddelads
i gér, att den andraz canadensiska di
visionen nu ar ofver i Frankrike. De
ollka brigaderna reste fran Shori-
cliffe mellan tisdag och fredag forli
den vecka.

Meddelande har ingiatr, att brigad

general P. A, Kenna af den brittiska
armén fallit vid ett anfall
i karna,
‘ De allierade hafva presenterat den
bulgariska regeringen en gemensan
not, hvari den ombedes forklara sin
stillning till dem och de neutrala
makterna. Noten ir emellertid lcke ett
ultimatum.

Enligt ett telegram till Stockbolm
har socialistdeputeranden Tcheldse
och sjutton andra medlemmar af den
ryska duman biifvit arresterade. Du-
mabygnaderna | Petrograd och alls
jarnviagsstationer hafva besatts af mi-
litirer.

Fran det tyska hufvudkvarteret
meddelades ighr officiellt, att dem ry-
|ska staden Vilna, som anfallits af Hin-
denburgs arméer, men som envist for-
svarats af ryssarna, nu fallit { tyskar-
nes binder. :

Den turkiske krigsministern Bar 1
en interviu uppgifvit, att Turkiet nu
bar Oftver tvi millioner min under
vapen. :

1 den officiella franeks rapporten 1
dag meddelas stor aktivitet frin det

®om

lOorsok  att i

|
|
len

dar 1ty

I
$

Tyssarna

ROm tagits

mot tur-

i
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! Hva' viDl @u for vAgot? sade OF

son och tog fram glss.

(1 anledning af invalidutvixiiogen). |

& |
> - \

Vi komma fris maktens tinnar
och vanmaktens ldsfordrif

" Wi krala Vi linka pd planar
Vi slapa det llla wom Ssmu
finny kver efter dokiorns kaif
Och doden vill inte ha oss,
och lifvet kan inte (a2 ons
tUllbaka som mier an stumpar
och siychen och tramor af Iif

Hér bar du dia Alskade fSter,
men armarss har ban glomt
Han sander sig bort och griter
wed blodiga dgonbdlor

‘och nickar och smdler omt,
fart halfva ansikiet 1ryter

- och om det ar aran som flyter|

ur sdret inunder rocken,
sd stinker aran fordomdt

Men sclen mister ef ljuset
for nAgra haltande led
Be virlden ar skon och snuset
ar godt om man hara ager
en nasa att snusa med
Virt land, vAr heliga moder,
hir f4r du nu hjaltestoder
och fagelakrammor pA akern,
Wir Rorparns slagit ned

Bo Bergman.

Augusti 1915

Skeppar Oluon

Skiss a! Gunnar Berndtsson.

Gamle . skeppar Olsson hade seglat
1 mAnga Aar,
en mera betydande hamn, som han ic
ke besokt.

Under sina forsta sjomansdr hads
han seglat med en bark, som gick pa
England med tria och hem igen med
kol, men d& fadern dog fick han pen- |
gar, som gubben | lifstiden inte velat
ut med, och for dessa lyckades han,
efter mbnga modosamma dagar,
styrmansexamen

S4 smaningom blef han kapten, fick
eget fartyg och foretog langturer. Ly«
kan var honom alltid bevagen
gubben tjante sS4 pass mycket,'@tt han
kunde lagga af en slant da och da

Nu hade han,
ten, lAmnat sjon och slagit «ig ner pi
landba<ken,

och

gammal och giktbru

1 egen stuga
alltid haft
A,

For kvinnfolk hade han
en panisk forskrackelse
han hade
kor, nar han,
Nej,
afseendet en riktig erofra
re, sig vile Dt
tyckte han var att salja sin frihet och
den var han radd om

Nu, sedan han ph allvar slagit sjon
ur hagen, tyckte han, att det i alla
fall blef lite tomt | stugan lh»( hjalp-
te inte, att han inrattat sin bostad,
som et fartyg, kommandobryg
ga och kajuta och bade alla upjitink
Hag instrument
det andA och skeppar Olson fundera
de allvarligt pa att falla ankar i den
Aktenskapliga hamnen. Det gallde
ra att finna npagon, kunde
tycka om och trifvas ihop med

Inte
nigot emot att
i hamn visst inte
han | det

men gifte han inte

med

Tomt och ensamt var

bha

som han

inrattat il
med ratt och kom-

Balkongen hade han
kommandobrygga
pass och allt annat,
att hilla skutan | ratt kurs ;Imr uppe
satt han ofta och tinkte ph det ak
tenskapliga problem, som forbryliade
honom
stan

sam behofdes for

alla de olika flickor han
traffat, under sina MANga resor.
Bland des han
en vacker tos, som han tratfat i Nea
pel, en morkhyad hknl'lh--l
Soderhafsoarna. Men italienskan
de yarit otrogen och negressen kunde
lmnv inte gifta sig med, for da skulle
> de vidskepliga fiskarena tro, att han
hamtat sin brud fran
och fly bort {ran 6n. Nej,
bast att soka nAgon dar hemma
Han visste, att det brukade Komma |
bhadgaster hvirje sommar och hoppa
des, att han bland dessa skulle 1y¢-
kas finila ndgon, som var virdig att
kallas “fru kaptenskan”. Sin titel holl

ofver

sa mindes sarskildt

och
ha

det var nog

han namligen stringt pd, och gud ua»{
de den, som vagade kalla honom Ols-

son, eller Svante ritt och slatt,
sedan var bland fiskarena. —

Skeppar Olsson satt | kajutan och
rokte sin’ gamia pipa, dd han plotsligt
kom att tinka pi, att det var nog
bist “ta hojden nu, nir solen stod
midt pa himlen Han stultade upp for |
trapporna, som ledde till kommando- |
bryggan och borjade sikta in sextan
ten. Allt emellandt kastade han en
blick pi sjokortet for att se hur langt
han hade kommit.

som

Det var de gamla vanorna, som sut-|

to i, och den dag skeppar Olsson inte

hade forvissat sig om skutans lim-.f

var han sig inte lik
Det knakade i trapporna och en bas-
rost ropade:
X' du dir, kapten?®
— Ja, visst tusan. Andra kursen (vd
streck. r
- Jag ska' sA fanken hnler. for di
kommer jag i 14 om skutan och du fir
dragga efter mig bland dina krusbirs.

och det fanns knappanl:

att |
traffa flic. |
efter en var resa, kom |
Tvartom var|

I minnet gick han jgenom li-|

fran

underjorden, |

; — Jo du, jag har en fin 14é, som kan
' gagna oss ph minga sitt. For det for-
‘wia tjinar vi pengar och for det andra
‘#4 kan du kanske knipa dig en vacker
‘h-u.e-a-nmmn
{ (b‘-mmmwat
Jtorskgap.
! ——Hn'mdn.om.mh
L allvar?
| — Ja visst, sié | en grogg &t mig
!och ge mig lite whak, s ska jag be-

| ritta historien for dig.

Olsson skyndade sig att efterkomma

" Olles onskningar och satte sig sedan
[ till ratta, for att med jugn kunna dho-
‘ra denpes utmarkta 14é
! Olie gjorde sig god tid, tydligen for
\l'" ytiterligare Oka Olssons unyfiken-

hﬂ D4 denne var nara en. explosion,
wudr Olle, efter att ha tomt sitt
| Elas

Ju. Bor nu noga pA hvad jag »i-
iger. De' lider mot sommaren och
snart komer badgasterna hit Da
ska' du och jag umgds med dem dag-
igen

~ Tacka for de’, vi &' ju kaptener.

Ja, just de’, men ser du, vi ska

ocksd visa oss som sadana.
! Naturligtvis, afbrot Olsson, de’
val pa mig, att jag ar kapten
att jag behofver ytterligare pd-
det!
! Ja for all del,
du biar atminstone
man skulle nastan kunna ta dig for
en fullriggare. Olle glorde en gest 4t
sin e¢gen nasa, som just inte var s34
varst olik en lantirna.

Ah vet hut! rit skeppar Olsson.

Se sd, bli inte arg, jag menade
inte nagot illa. Jo, ser du, vi skaffar
! oss en stor priakiig kosterbdt och seg-
lar badgaster | sommar. DA fAr vi va-
‘ra tillsammans med dem dagligen. Vi
’Uunar pengar och du kniper dig en
| tos, om lyckan &' god. Hva" siger
du om mitt forslag?

syns
iulan
peka
replikerade Olle,
lantarnan synlig,

()Ixmn strik sig om skigget och sag |
fundersam ut. En koster sa’ du, men
,en sAn’ @’ dqr. Hur ska vi fA den?
Jo, vi hyr en forstas
Ja, de’ har du ratt i Jaha, du &’
s4 dum som du ser ut Lat ga
fior en kKoster da!

|

| inte

| - D& gar vi ner till Lars i Flokarr.
[ Han har en inte sa oiafven
| Den far vi for billigt pris, for gubben |
@' gammal och kan inte segla lingre
Topp, vi gar med detsamma'
Sjobjornarna gingo til Flokarr

som a'

Det vimlade af pa det |
lilla fisklaget. Hvarenda stuga var ut
hyrd och sjalfvaste skeppar (llm«nn*
{ hade ett svagt ogonblick formatts ast !
hyra ut, hvad han kallade “lastrum
Lagenheten bestod af tva rumi
och var hyrd af en ankefru med tva|
fullvuxna dottrar. Hade ankan
hade nog fatt bo akter
fum skutan, men for dottrarnas skull
[fick hon nu residera i “lastrummet”,
! var sA oafvet.

framlingar

met”

varit |

ensawm, hon

som visst inte

Det var inte utan att skeppar Ols-
son hade sina biafsikter med sin roll
Han funderade
att vid lagligt tillfdlle

af froknarna Lilja att
Tanken pa detta gjorde honom ofta

e isvanerhet nan var
;\Ih- pd segling med sin nya koster, och
| Ester, den yngsta af froknarna Lilja,
! var ombord. Men Olle hjilpte
alltid och klarade rodret,

af hyresvard
gen pa,
on

namilic
foresla
Hyta namy

nervos, nar

nonom
nar Olsson,

; frbken tycker kanske,

| ratta sattet.

| inte

| glomsk af allt utom henne,
gjorde ansatser ull kovandoningar

FEn solig eftermiddag hade Olsson
foresatt sig att fria och hade darfor
tvingat Olle att mot sin vilia ta land
nission. Sedan gick han och fore
slog Ester att folja med pa en sogel
Hon var ensam och tyckte, att
hon godt kunde acceptera Olssons {Hr
slag. Mamman och systern
1 en komité

satt och

o
| tur

voro 1ed
for valgorande
och voro pa sammantride
! middagen

andamal

Seglatsen gick bra och vid Mason
foreslog Olsson, att de skulle landa.
| Ester tyckt€ att hon inte hade nagot
att frukta af den gamle hygglige skep
par Olsson, s4 hon gjorde inga invand-
ningar utan hoppade lugnt i land

Olsson gjorde fast bdten oca nir-
made sig sedan Ester, som stod och
petade i sanden med sin spatserkapp.
Han hostade ett par gAnger, strok sig
om skiigget och borjade.

Jag undrar just om froken -

hm —

De’ blir bestimdt godt vader i mor-
| Bon

¢ — De forstar nog Olsson bdttre an
jag. Hon skrattade.
! Jag gor kanske de, ha, ha, ja, ja.
l -~ Jag tror att Olsson suckar.
; -— Ja, ja gor de’

A’ de' nagon sorg, som trycker
{ Olsson ?

De’ &’ sa, ja

— Tala om de for mig. Kanske jag
kan hjilpa.

— Ja, froken &' nog den enda, som
kan gora naAgot for mig. Ser froken,
att jag kinner mig sd ensam.

Olsson borde gifta sig.

— Just de’ ja, froken, sk precis har
jag tinkt. Olsson borjade bli modig.

— Ja, men hvarfor gifter dA inte
Olsson sig. Hiar finns ju sA mAnga
flickor pd Gn, 534 nog skulle det gi
for sig. Har Olsson aldrig tinkt pd
Kristin, hon som himtar mjolken vid
Angbiten.

Olsson holl pa att bryta ut i en svor-
dom, som unog hade rickt anda hem,
men han behirskade sig.

— Nej tack, froken, hon &’ eldfarlig
och gisten, sd hom duger inte it mig.
- Ja, men &’ vil inte =i ung
hiller, sevtio Ar, gissar jag.

— A dra nu, hm, hm, indrade Ols-
son, nej froken. jag &' inte mer in
femtiofem, nyss fylida.

— Ni, det kan komma pd ett ut
tycker jag.

|

ien efter. |

= Al mej, frokes, fem &r betyder
mycke, men de’ &' fate de’ jag ville
ha sagédt, utan d¢’, att jag miste ba
'id'n, som jag kah tycka om

— Ja, d& kan jag inte hjaipa Olsson.

— De’ kan froken visst de’, men
att jag &' for
gammal

— Olsson menar vil inte allvar,
bon forsokte hejda skrattet, men det
gick inte.

— Joho dA, froken. De gir jag Vi

skulle nog bli Iyckiiga. Pengar har jag. 1

sk vi behofde inte stanna kvar hir
ute. Jag siljér stugan och si reser
¥i in till stan | stillet.

— Ja, tack Olsson, de¢ @' nog bra,
men jag &' redan bunden pd annat
hall ;

~ Jash — pA de’ viset. Ja, de va en

Den nirmaste trakten rundt Wade-

“m.‘-&h&hulﬂ
dhuanq«im‘m
och

|T:s vigmar erMAlit Det skall vara
=a, hillst { norr, ir for airvarande

lige £. 4. pr «en tidain

4. F. Lindquist, som | dratal flackat
L omkring hir ute pd kustem och tid-
itals ifven i de Ostra staterna och un-

mig ett sant ndje att in en ging se
Wadena, 4k vi fi hoppas, att forhdl
mejmumm-odmm

MMW.‘

hvarje kvart.-

1a och nekra, ¢4 alitid kunde nigon
passa.

Endera maste det vara blyghet,
som behirskar de unga pA bdda sidor,
eller ocksd matte de foredraga det
fria trdkiga lifvet framfor det lugna

annan sak, dd glr de forstds inte. |, . por trefliga familjelifvet, ty for-

Men, — kanske frokens syster skulle |

ha lust.

nekas kan ¢j, att lifvet i ensamhet

| p& en farm matte | lingden bli ohdlso-

— Ah nej, hon &' ocksd loﬂolvmt\“mt

— Hon med? Gubben sparrade uw.

med munnen.

— Men hva' ska' di froknarna hir |

att gora®? Jag trodde, att badgasterna
kom hit bara for att bli gifta
de’

for hadens skull, atminstone.

Nej, de’ kan nog handa, att min-
ga af de unga hoppas, att finpa hvar-
andra hidr, men inte tror jag att dom
funderar pd ndgon af befolkningen.
Nej, nej, vi &° nog for simpln
skeppar Olsson blef melankolisk.
Ja, da seglar vi val hem igen. Tala |
inté om de' har for nagon a’ rr(ilen‘
snall : H
Ne) visst inte, och var inte ond
pa mig. i

Sedan gingo de ombord och seglade |
hem.

Pa bry‘gan stod Olle och vintade. |
Han forstod, att Olsson gitt i friar- |
tankar och var nyfiken pad hur det |
hade lyckats for honom. Vid forsta |
ligliga tillfdlle passade han ocksid pa
att fraga.

Hur gick de’?
At helsike naturligtvis.
Pa& gick du inte till viga pA de’

Jasd inte, ja forsdk sjalf far du
se¢ hur godt de’ a

—Nej, jag betackar mig,
Olle och teg.

Han talade inte om, att han passat
pa tillfallet och friat till den andra sy-
stern, som han traffat i backen bakom |
kyrkan. Det lonade sig inte, da
haft battre tur é&n Olsson

Pa hosten friade
par Olsson svarade
sig vid juletid
gamla dagar.

svarade

han

Kristin och skep
ja. Han gifte
och fick det bra pé

Fran var flygare.
Fran trakten ruﬁdt Wadena.

(For Svenska (‘anada-Tidningen)

{Forts.)
Mixed farming kan sigas vara huf- |
vudniringen. De flista hafva nog -in-
sett att detta ar det siakraste att hal-
la sig uppe pa. Dock finnes det nagra.'
som lagt pd sadesodling i stirre
la ock, som det synes, med godt resul- |
tat. En af vara valkinda smalinnin-
gar, mr Chas. Petterson, ager en stor-
artad farm omkring 7 mil sydost fran ,
staden. Han har i ar omkring 800 acre -
insadda,

ska-

jarnvagskontraktor, men har nu lim-
nat detta yrke och slagit sig pa far-
ming. Han har éfven pa detta omrade
hedrat sin smalandska hidrkomst. if-
ven mr John
arbetad farm oster om Wadena. En
som afven gjort heder at det svenska
namnet ar mr J. Byman.
jordbrukare

Denne idoge
kom hit for omkring tolf

ma hander. Gor man nu mr B. ett be-
sok, skulle man knappl tro detta, da
man ser hans statliga hus och stora
kreatursbesattning. Detta ett
pa, att den canadensiska jorden dfven
foder sin man, trots motsatta pastaen-
den.

Men det finnes ju afven motsatser.
Huru manga har ej slipat ut det bi-
sta af sitt-Wf harute och anda blifvit
fattigare for hvarje ar. Orsakerna iro
méinga. En del hafva genom olyckor
gatt bakit i stillet for framat, hvilka
ju aro att beklaga, men utan o6fver-
drift kan sagas, att en del nog iro
sjalfforvallande till sin ruin. Manga
sl4 sig ned som farmare utan minsts
praktik. Dessa utgora ett litt byte fér
de talrika agenter och landjobbare,
hvilka korsa landet | alla riktningar
och genom fagert tal och goda liften,
hvilka aldrig uppfyllas, afplocka ho-
nom sista centen af hans surt' forvirf-
vade slantar; dels genom ohederliga
och bedrigliga landaffirer, dels pa-
bordar de den oerfarne farmaren ma-
skiner, som han ej alls har rdd att
kiopa och i mapga fall ej hiller behof-
ver. Det berittas frin fullt trovirdigt
bdll, att en separatoragent sdlde en
separator till tvd unga pojkar norr om
Wadena, som ej hade mer in tva kor-
oxar, sedan han first lyckats ofver-
tyga dem, att de kunde mjilka dessa.

Inte &' |

frin hvilket han har utsikt |
att fi en god skord. Mr P. ir gammal |

Faust har en vil upp- |

|
ir sedan, som de flasta med tva tom- |

bevis ||

En plats, som hvarje Wadenabo un-
der denna Arstid gdrna besiker, ar
den naturskona Fishing Lake. Den
ligger omkring 12 mil i sydost frin
staden. Sjon har vackra skogklidda

| strander och den allra basta sandbot-
{ten, ddr man kan vada ut si lingt

man behagar. Manga lefva hir ett

| hiarligt friluftslif under den varmaste
| arstiden

P4 norra llranden stdr en
‘hel rad “wigwam” och i sjon kilar
| motorbitar och roddbatar om hvaran-
dra. P4 sondagarna lustvandra stora
skaror af bidde unga och gamla ut till
den hirliga sjon, och stranden ir di
ofversdllad af matsicksknyten, ha-
star, akdon och automobiler. Planer
(@ro nu A firde att inkopa den norra
stranden, som tillhor staten och in-
dela den i lotter.

Mycket mer vore att siaga om det-
ta stora skandinaviska settlement,

. men tid och utrymme tillita ej nigra
| vidlyftiga relationer. Detta ar endast
ien i grofva drag tillyxad skildring for
ém(’ijlln intresserade, som bo & andra
| platser.

Ett ar dock sikert: Wadena ir ett

| skandinaviskt settlement af en for de
| fldsta oanad utstrickning. Man tinker
| ej mycket om det vid forsta inblicken,
| men ju mer man makar i buskarna
; desta mer hittar man.

De sista aren har ju har savil som
pa andra varit ett profvodr for far-
maren, men med denna sommares go-

“ | da skord, repa de sig nog, savida pri
1 serna ¢j bli alitfor laga, hvilket ej bor
| blifva fallet,
| het att silja sin séd till den hogstbju-

om (Canada far full fri

dande och exportera den hvart
halst.

som

Till sist vill jag uttala mitt varma

| tack for det vanliga bemotande jag
| ront ofverallt i dessa trakter, s4 ock

for de vackra omdomen jag a S. C

vhhl!mmd! nmm

der foregifvande att vara in den ene,
&n den andre, vaaligen nigon grefve
eller lojtnant, lurat sig till mat och
idryck och husrum och alit emellanit
iuva ’ﬂmhm m att  olofligt
{ for olika
! tidningar, l o. m. sAdana, som upp-
repade gi innehdllit var
mot h Man kan fn att tro,
att vira svensk-amerikanska tidnings-
vara af visst § for de icke lisa de tidningar
!“.Whlbnsoth“‘nm‘“ |(‘m|dehtlh.nlrdelroﬂcrlrkunnu!a
som phminna sig falska GOstas | yygen sig af dfventyrare, for hvilka
besok hir i landet for tvd och ett halft A RTnG -oaAat Wow: PR saimwa

Ar sedan ¢ maojligen afven
. g ghng kinner man sig bendigen att be

tjinstgora som en varning, om den
virde gynnaren Ater skulle dyka upp undra de personers ihdrdighet, upp-
lﬂnnlnpﬂkhﬂ och frickhet, hvilka |

har uppe i norden. Under sin sejour i
Canada gick den virde gynnaren un-i o oo a0 Candise sfverhi
faran att bli ertappade fortsitta med

der namnet Gustafl Stolpe.)
sina vinglerier det ena dret efter det

— Kan du tanka dig, sade en vin
, D rk dit

gt i g andra och ¢j endast pA nya orter, utan

afven pd falt, som de redan férut “be-

frAn mitt besdk i San Francisco, kan
arbetat”, och dir de blifvit upptiackia

du tinka dig, att Gosta, han som
i
skrifyer sd minga poem | vhma tid-| . o faldjade. Dea itrigavarande Go
sta, som inom parantes sagt ir en

ningar, ir har, ute, pA rama farmbyg-
*h hi Arda 'h
dea och hilear pd 1 bondghrderna ock |\ ) oghtvad skribent och talare,
blir firad och trakterad och fjasad S ~
for och skrifver versér och deklame- har ‘au. billit pA med sina kouster 1
ofver 15 drs tid och har lyckats, med
ett par undantag, att spela “friherre”

rar och sjunger och roar dem pa alla
hela tiden. 1 California blef han verk-

vis.
ligen en gang fast pd ett halft ar, och

— Snick, snack! afbrot jag honom
vanvordigt. Gasta bor i Sverige och

e e . . { for nagra méanader sedan var det pd
vippen, att han fatt “dka in" for na-

har visst icke tankt pd att resa till
':‘:::;h;":::r:tlm;:'::ml:::mz“:;s:m;:_ {gon tid i Portland, men han lyckades
= lnlinsn sig undan genom att lofva bot

ilka dﬁ.v i n(ut:im-,' el o s och battring, och Aberopa sig pa, att
varit dar, borde vil tiduingarna ha han nyligen biifvit “trilst”. ndgot som
han visst blifvit madnga gAnger forut,

Med en vinlig hilsning.
w.'
Wadena i angustl, 1915.

NAGRA ORD OM “GOSTA".
(Vi taga oss friheten att ur “Nord-
stjirnan” | New York saza foljande

4.

GARANY ERADT ATT
VARA GJORDT AF IN-
GREDIENSER, VISAD:
PA ETIKETTEN OCh
INGA ANDRA.

CONTAINS
NO ALUM

MADE IN CANADA

namnt nagot diarom.
v v ar, rittade min
Han var varit da tad n Pent Hil fagia Dyt Hed
emellertid med sitt salvelsefulla upp-

vian mig. Han har tagit anstillning
3 i ka Post 1

¥13 Sveaske, morkahaie fomen tridande den Gmhjirtade domaren att
lata nAd gid for ritt. Det dr ej syn-

Minneapolis och tillhor dess redak-
| nerligen ofta denne Gosta, sedan han

‘ion, fast han for tillfillet ar ute pa |
°n lustresa. Z
— Hogst eget, att inte udnmg.n\tborjndo sln' \lnglnn‘s(rm‘,“upplram un
der sitt ritta namn. Forsta gingen
han uppenbarade sig i Portland, hette

agare, som jag hiadelsevis rakade 1

San Fraacisco, oc rak p i

8 EEERGIN00 h:som riknade uvp han lojtnant Segerborg. I Seattle har
han varit bekant som lojtnant Udden-

namnen pad tidningens redaktorer, da

ocksid namnde Gosta bland dem! .\h-nl : X
gren, i Tacoma soem Mr. Carlson, i
San Francisco som grefve Piper och

hur vet du, att Gosta ar hir ute?
Jag traffade honom sjalf for ett baron Rappé, och pd olika andré trak-
ter omvixlande som Mr. Hanson, Lin.

par veckor sedan, da jag var ute och
hilsade p4 en gammal vin, som har de, Stolpe, Bohman, Strompe m. m.
Han har t. o. m. icke ansett det under

farm icke sd langt hirifrdn. Dar bod-
de han och madde alldeles fortraff-| . virdighet att en ging, och det i
| sjalfva Washington, D. €., begagna

ligt.
Hade han inackorderat sig dar? sig af mitt namn. Om han pa platser,
som han under sina irrfirder besokt

-~ Nej, han var inbjuden att bo dar.
Farmarens rakna det som eq @ra att| g, gkulle glomma bort, hvad han |
heter, vore det verkligen ursuklliuv.'

fa hysa en sa celeber person och go-

ra allt de kunna, for att gora det be-| oy yangke han for med sig en an-

hagligt "‘_h trefligt (ur"hunum. Oc hlvu kningsbok med lista ofver namne nl
han gengildar, som ndmndt, derasi,cy ge platser, tll hvilka bvart och
,ett af dem hor.

vanlighet genom att pa sitt vis roa'
dem med musik och deklamation.

Jag forstod naturligtvis fran ‘(urslu!
ogonblicket, att den formente Gosta
icke var nadgon annan an den olyck-

“Dd klecha!” Bevarmgsmannen
8joholm hade den ovanan att

69

garna

bevekte "

ligga och dra sig lange om mMOrgnarna
En morgon hade han &ter forsyndat
sig. Sergeant Gustafson uppvaktad.
honom pd singen med ett barskt:

Tanker inte 69:an
ndn gang i dag?

ge se)
Jo-o-rd, som ett skott sersch:
svarade 69:an
Sergeanten aflagsnade
att sddant slarf inte vidare
komma. Oaktadt
69:an och masade sig fortfarand.
Nir drygt den akademiska kvarten
gatt, utan att skymten af 6€%:an visat
sig, maste sergeanten Aaterigen
till honom.

sig, i hopp

skall for
pastotpingen

upp

Hva dd inte 69:an som skulle

lopp som ett skott

men di klecha, s¢

-

lo-0, rschant!
Skurken i din nya roman ar ett
rent masterverk. Hvar fick du den ty
pen ifrdn?
A, jag gaf honom alla karaktars

fel och laster som min hustru brukay ™

padyfla mej, nar hon ar | det humoret
s4 det var inget svart

by

lande.

ovanliga och stora.

Premieanbud

Det ir oss en glidje att kunna bjuda vira Lisare sa nyttiga och enastaende premieanbud som
nedanstaende, och vi iro sikra, att alla vira lisare idiro eniga med oss om att premierna iiro
Vi hoppas, att alla vilja gora sitt biista, si att resultatet blir tillfredsstil-
Den plan, vi beslutat folja denna ging med hiinsyn till utdelning af premierna, ir sa vidt
vi veta alldeles ny och bor vicka tillfredsstiillelse bland alla vira lisare, ty den ena far lika stor
utsikt som den andra att vinna, samtidigt som vi uppsatt en extra premie for den, som samlar de
flesta forskottsbetalande abonenter.

TAFLINGEN BURJAR DEN 1 OKTOBER 1915 OCH SLUTAR D. 31 DECEMBER 1915, ki. 3 e.m.

prenumeration

tvd dollars, far

For hvarje dollar, egen
inberik-
nad, som ni insidnder till
Svenska Canada Tidnin-
gen, fir ni mottaga ett
nummer frin oss, som ni
gommer, tills resultatet
af tiflingen blir bekant-
gjord, och hvaraf vi be-
hilla en del, hvarpd vi
skrifva edert namn och
adress; om ni séinder in

nummer o. 8. v. P4 ny-
arsafton den 31 decem-
ber kl. 3 e. m. komma

PLANEN AR | KORTHET FOLJANDE:

-

numren

Priserna aro foljande:

1:a pris ar en mllﬁlndig handeiskurs, 6 mana-
ner, vid Metropolitan Business College, vird $84.00,

nagifvas

2:a. pris &r en kurs i
typewriting, bokféring eller hnMoillln vid Metro-
politan Business College, vird 142.600.
ni tvd
Extrapris: En askledare frin Empire Lighting

Rod Co., Winnipeg, vird $75.00.

mottaga

Svensha €anada-Gidningen

LOGAN AVENUE

- - - -

alla delar,
, att placeras i en
lada och blandas i vitt-
nens narvaro.
liga numren komma da
att dragas af mr John
E. Lidholm i Winnipeg.
Vinnarnes namn tillkan-

mierna sandas direkt till -
vinnarna.

_Hvad den extra pre-
mien betraffar kommer
den som samlar de flesta
prenumeranterna

WINNIPEG, MAN-

vi hafva af

De lyck-

sedan och pre-

att
densamma.




SYENSKA CANADA-TIDNINGEN, mi&.o-&-a.asq-u.im u

ORDET FRITT. _
—

A7 %sopeke Cassds Tidningens pr s a1 yitra eig |
fenrs siivining. Filjeste regier ba vi smellortid oot oss sidaskade ast wpy
eadis 1 Ferd esdast ph en side 37 pesperet sch sied Mok, T Srif ol trd
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EN !’NEOLIG EROFRING zodt land finnes att & och darfor af
Q,nn- sig trin i1 tags upp bomestead,
| om Ni ville gifva oss ndgra uppiysnin
| gar Vi for vir del ha inga siaktingar
! eller bekanta dirute, som kunns vig
leda oss, och vi ville halst komma til
j et skandisavisk?! settiement, som bar
framtides for sig. Det dr darfor, som
| jng vir g tidning
t tillster mig rikta en vidjsn till dem af
mina landsmin, som ha ndgon bekaut-

skap med ofvannimnda landdistrike,
att: vanligen gemom denna tidning gif-
{va alla mojliga upplysningar om re
t spektive lands beskaffenbet och fram-
tidsutsikter. VI hoppas afven, att den
{Arade redaktoren lnser betydelsen af
H meningsutbyte | denna friga for dem
| af vira landsmién, som icke ha bekan-
ta darute, och att han godhetsfallt til)-
later dem att svara genom tidningen

Hopltnln;ﬂum
Wm. Neison.

Tysken Hugs hu am tust
ALt bestika Piniasds kust
Efter hirda heta dusten
14 staget dir vid Rigs,

Ha besidd han st jandstigs
fiter limgre wnorr ph kusien

Morgonsolens heia prakt

itikr folgyide freditg trakt,

In gled tyséaroas eskador,
Skepp pa shepp | lhngs rader

Men biand skogens snir och piunar
Lago wminst tretysen finnar
Spanande och upph vakt

Tnom hirndll hvarje man
irigt ropar tasken an
K} en enda kunde tiga):
Vi ha battre hamn én Riga,
Vi ha glomt bort hur att kriga
Var gudints heter Frida
Hasta ankar’ Kom och bida' N i

Iwt dr med storsta ndje vi upplatit
| plats for ofvanstdende skrifvelse Vi
| hoppas, att minga kKomma att hor-
samma forfattarens vadjan och gifva
honow de upplysningar han onskar
Iensa kunna blifva till den storsta
nytta icke blott for honom, utan afven
for manga andra landsmén, sotn dmna
| taga upp bomestead Reds. anm .

tnnd»nbnrl en gunstig herrs
Talade finska, virre,

" den {'-kn Hmanheten
&:ﬁu beten

Banden g

Hkde oxén, ken geten,
Dref dem fldsande till stranden
Gumman kom ur diupa sparoo
Slapande pd “skickeldren”

Med #n hyit servett | handesn,

Och det dokades pA sanden 'I'ILL JULOTTAN

Langt bort pd andra sidan om den
breda boijan lefde en gaAng et bonde
folk som hade sitt hem ett par sven
ska mil frin denna sockens. kyrkoby
Liren gingo | slit och slap, men aldrig
togo de sig tid till att besoka kyrkan

!och hora Herrens formaningar af den
Alderstigne sjalasorjaren, men si en
! dag fore jul funderade det barnlosa

Intet siridsiarm hordes rasa)
It funps ingen skrick och fasa
Men 111 MHelsingfors fran Wasa
Nandes via Petrograd,

En dispats i sad':
Hogvalbe Hindenburg

Af dem tyskas militiren

Iandat har | Finska skaren

at

’i
[

Och har b Finlands fare
; lsndamaren
pickelhufva

arra

Sitter

| bondefolket att till denna stora hialg

hesoka templet Forberedelser gjor
des fore juldagarna till utfarden. Gub

ru ¢n fredlig dufva

Biifan Pone vill Ban kufvs | ben lagade upp sjuhekarn som var af

| sedd for tva, ett slags akdon som var
| inrattad med tva sdtea, ett for mor
och ett for far. Gubben var ganska
hog-kyrklig, s4 han ville for ingen del
! fira julen utan Smithens rogifvande
droppar. Allt var nu klappat 6ch klart
Jtor afresan till julottan och matsac
| ken var medtagen, och bestod af fet
sot ost, mesost och kryvddost, och
| jetost och en jattestor réglimpa och
{en med tjugudtta band forsedd kagge
| af tra, som inneholl matsupen. Brun
{ té ryktades med mors gamla linborsie,
| sedan dombjelran var satt paA mauken
{och bhjellerkramsen pa ryggen jamte
jen stor vellingklocka pa fimmerstan
{ken. “Ja, nu ar allt i ordning, mor”,
| sade gubben, “men har du kaffepan
I'nan varm, sd tror jag, ja tar mig en
ssan hinds “nlandarr till och du kan smaka lite
-'!nul SitEred | du 4, mor, s4 du kan hdlla vinter-Olle
afskuren i\nnm trojan och darmed far vi” Gum-

{ man satte sig i bakre sitsen, virande

om sig en praktig skinnfall. Far sjalf
satt pa friamre siatet och korde Brunte
Nir de hade kort ett godt stycke, stop-
pade gubben Brunte och skulle se om
kaggen var kvar. “DA’ &’ sd jidringens
ballt, sA jag tar mig en kask till, Sti-
na”, sade gubben. “Men du ma fa]l
aldrig g4 sta & supe dag full, Magnus,
s4 vi kommer for sent ti’ korka”. “Ah
nej, Brunte gor ej vigen gammal, om
jag slipper 1os tommen.” Sedan bar
det | viag s att sjibeckarn tog mar-
ken bara pA hvar knol och Stina kry-
per ner | fillen och somnar. Magnus
korde 1 vild fart utan att se sig till-
baka. Men sjebekarn motstod ej den
knaggliga vigen. Den gick af pd mid-
ten, sA gumman satt i sin del kvar pd
viagen och gubben korde | kapp med
Jon Hanson fran Mingrav pd pina
lifvet och observerade icke att gum-
man och halfva sjibeckarn stod kvar
jrirka en svensk mil frAn kyrkan, nir
gubben kom fram till kyrkstallet spor-
de han Stina hvad hon hade tyckt om
skjutsen, fick han intet svar. Han sag
ej 1 morkret att sjibeckarn var af. Han
tinkte att hon sof och satte sd in
Hrunte i stallet. Dar traffade han Jon
Hanson, som hade kort en krok for
! Stina och halfva sjibeckarn, men lat-
| sade om ingenting utan tog fram sin
fickflaska och gaf Magnus en trostare
samt underholl honom med sprik tills
det ringde till sammankomst, DA sade
Jon Hanson: “Jag tanker kvinnfolka
har gjort sallskap in i korka, s& vi
fA val gA ocksi ™ “Jag kan bjuda pa
en julsup jag ocksd”, sade Magnus
Men Jon Hanson ville det skulle vara
till efter predikan. “Ja, som du vill",
mente Magnug. “Eftersom kvinnfolka
har gitt in, s @r det vil bast vi gar
{ocksa, om vi ska f4 nén plats™. S
gingo de in | kyrkan 1 sidllskap och

19t f it
Petter Stors
Det bi

Dot bilef
Tsaren
PA et
Diar har
Men by
Kladde
Landets
Finland ratr sin

i Petrograd

stora stad

uppror och skandal
grat tandagnisslan
astholls sasom gisslan
*hospital,

gAr och grater
han var glad
fastparad
s«kald han kvad
frihet &ter!

bie

ach
'
privat
standigt
ar finn¢
g

slorsta

| ost,

ityktet tofvar ¢j pA farden
Fidning=prassen den &r sniken
itedan xallar halfva virlden
Vinlapnd “nva republiken”
vlegr; wom till kanten
Atlanten

1 detl
taf sialfvaste
detaljerna
det plotls
censuren blef
T dock, pigg och vaken,
vikte referat om saken
I.ingt forran den nAnsin hiinde
Gunnar Holm.

BON OM HJALP.

Herr rédaktor

Héar pd platsen finnes en familj,
s har Atta smd bgrn, och hvilken
har det mycket svart. Det undras, om
fet finnes nigon, som kan.och vill
hiilpa den. Familjen | fraga har icke
varit hir lange, och mannen har icke
haft mycket arbete. De redde sig na
got #A nir under sommaren, men de
hafva intet for vintern, inga skor, inga
klider och ingen mat

Mrs. 8. Dahigren
Pem Perter Hill, Alta
EN FORFRAGAN.

Dyri-nt, New Ontario, | sept . 1815
Herr redaktor? ‘
Ville ni hafva godheten gifva mig
spaltrum § Pder tidning for nAgra fa
forfrigningar till landsmian i Saskat
vhewan cch Alberta. Det dr en vl
a tre famitjer Vir imna resa vae
terut na | host och taga upp home
gead Vi ha nu en lingre tid korres
ponderst med departementet | Otia
sa och nAgra kronlandsagenter och
of de erhallit en mingd kartor och
Bros: |.\‘-‘r_ som alla se tamligen lof
vande Men ju mer vi fA af dylikn
officielia beskrifningar, desto mer tve
hagsna blifva vi om, hvar vi kunna
finna ¢n for en skandinav bista plats
Wit re till. Vi tankte darfor, att det
mojligen kunde finnas nfgra af vara
hnn‘ man, som redan triffat pA den
deras mening bidsta platsen,
hn h-r afven ville gifva nAgra lands
min meddelande darom
De lond, vi sarskildt fast oss vid aro, !
i Saskatchewan: landet kring Hudson
Bay Jo', nordost och nordvast owm
Prince Albert, nordost (20-30 mil) om
Hattleford, 40 mil norr om Swift Cur-|
rent och landet nordost och sydost om
Maple Creek | Alberta: landet 2030
mil nordvast om Medicine Hat, 20 mil
soder ¢m Provost, 40 mil vidst om | sende. Han tog sin del af sjibeckarn
Red Deer och Wetaskiwin, samt lan- | och korde sa folket sigo bara en hvit
det kring Edson (CNR) lu(rhnmﬂ efter honom.Hur hindelsen
Ni anar icke, huru stor tjinst Ni aflopp sedan vet ingen, for hvarken
skulle gora oss och mAngh andra Magnus eller Stina har sedan dess va
skandinaver, som lcke kinna till, hvar | rit sedda i kyrkbyn. 0. N. B.

ROMm

tillslot deras 6gon, och gumman i den
halfva sjibeckarn satt midt pd viagen
i en lummig furuskog och dromde om
Jakobs stege. Nir gubben efter predi-
kan kom till stallet och fick se sin
halfva Akdon var det nira han skulle
falla i grit. TvA vianrer borta — kag

Den smakligaste af
Bordsirap

'Lika hilsesam soss den sita
-ajsduirgjudd.‘

| sutto néjda och glada tills John Blund’

gen och mor. Han gjorde ej stort vi-|

3

i mindre heldig av

{
|

|

TANDERNE OG unti
ICNMDLOM

Pw( lmjnﬂ ar
Dr. T. G. Moxnes. Winnipeg, Man

Vi talte | vor siste artikkel om den
forlsngle gasnarkose, eller den bedo-
velse, hvor patienten intet merker,
men er ved fald bevisthet. saalinge
operationen varer, vi vil nu | demne
tale om bedivelsen hvor patienten er
wian bevisthet under operationen Re-
diovelsen fremkommer, som tidligere
navnt, ved hjialp av kioroform, ather,
gas o somnoform. Enhver bedivelse
ay denne art er forbundet med en vis
fare, forskjellig efter bhyilket stof
wan bruker, men faren er til stede
Alle  disse, bedovelsesmidler virker
sovafrembringende, men indvirker paa
forskjellig maate paa organismen
Kloroformen, som efter de flestes me-
ning er den mest tartige, indvirker
paa hjertet, og et menneske med hjer
tefeil maa absolut undgaa denne be-
dovelse, ‘dog vil lagen altid, for han
begynder pha bedavelsen, undersoke
patientens hjerte, og det vil bero paa
ham. om der skal brukes kloroform
eller et andet stof, ti mennesker med
hjertefeil maa absolut fraraades kio-
roform. Man kan | sasdanne tlfalde
bhruke ather, som ikke har nogen ind
fiydelse paa hjertet. Derimot har athe
ren en meget stor indflydelse paa aan
dedriatsorganerne (lungerne og luft
roreti. Grundet paa dette, kan man
i sig self, at folk med sykdomme |
aandedratsorganerne ikke kan taale
ather, idet den meget ofte fremkalder
en lungebetindelse bakefter bedovel
sen, og derfor kraver en erfaren mand
til at administrere den. For tandlager
nes vedkommende er atheren. ogsaa
dent grund, at den
frembringer en rikelig, for ikke at si
sterk slimavsondring i hals og mund,
og da denne siste netop er operations-
feltet for tandlagér, faar mav al denne
slim foruten blodet at slaas med under
operationen, Somnoform og gas er i
grunden idealet for al bedovelse, som
ikke skal strdkke sig over for langt
tidsrum, dels fordi de som regel gir
en udmerket stille g rolig sovn, dels
fordi de er saa ufarlige, og viser en
saa

um-—-tam;

vapnet mot sig sjaM. En obryexiig tra- kompaniorder:

gedi utspeiades hiarom dagen | Min.. “Manskapet samias ki § { m., men
neapolis, Minn , | det att Ernesi Carl skulle det di regna.
son skit och Nisfarligt skadade mrs redan ki 6"
Carolina Anderson samt. dirpd doda | | .
de sig s Carlson, som var feral : Lille S.obhqnnu till den unga da

Kompaniordern. Vid ett regemente |
forst sin tilibedda och vinder sedan utfirdades en ging en si lydande !
{er ville jag ghrna veta om ai harnalgh-h. vi gifta oss
ymuh‘nken

sker unn.m i

— Min froken, innan jag friar till | han dr kamrer

Om et par minader

1
~ Jaa dd. Jag bar en fistman dar; |
@

Symaskiner oeh fonegraler sslias elier
| kyrus. — Delar till sils serters maskiner

Anviads wmaskiner Nl godthipeprie.
Nya Si & oller Wita vilor

B

skad | mrs Anderson, kom under da- men: — Kan jag {4 den hir d
geus Jopp till hennes bostad och be | ~— Mycke: giarna, jag vill imte ha
paede att hon skulle folja med bonom  den

DX hon nekade, drog han upp en re
volver och skit et skott mot henne |
samt fiydde. Es annan person f{or  sefina Karolins Karisson ar inkallad
foljde honom. da
stannade och vande revolvern mot sitt | mest beryktade skvallerkdringar Ma-'
eget hufved samt sk sig sjall mlfk»( begyuner och domaren uppmanar
dods. Lakare antaga att mrs Ander- | uu:luu vittnen att trada fram. Karl
sons 1if kan raddas Mrs A bor skild son trader rodnande fram till doma
frédn sin man (ren och niger djupt.

Den bekante svenske telefoningenl. Domaren: -- Var vittnet narvaran

éren Gustat Cedergren har nu efter sde vid upptradet och horde hvad som
dnga aiventyr hemkommit till Sve ! | sades? :
rige frin ett besok vid sina telefon.. Vittnet: — Ja, basta domarn, ja'
anlaggningar i Mexico. Ingenior Ce ,h""‘e bvart evigaste ord
dergren hade vid sin ankomst tilj| Domaren: Men * forst
Mexico City af en van underrattats | siga hvad ni heter

om att bans privata egendom plund. | Vittnet: Anna Josefina Karolina
rats af mexikanska rofvargeneralen | Karlsson

Obregon. Denna uppgift visade sig| Domaren: De' var mycke' de,
ocksi vara riktig. Hela ingenior ('e.|en hvad kallas ni { allmianhet?
dergrens egendom var spolierad och | Vittnet tlitet blygt) - Alskling.
hastarna i hans dyrbara stall \um;

“Alskling”. Tjansteflickan Anna 2%

maste ni

Vlﬂlu_-;

Carlson  piotsligt som vittne { ett wal mellan Barbacka |

sldit kuvert. Dr. D.
examinerande likare,
3 \mm-.. manager. Tel. lhor "

J. B BRYANS

THE BROADVIEW
SUPPLY COMPANY

‘DIVERSEHANDLARE
MAIN STREET, BROADVIEW, SASK.
Handlar i alla slags diverse handelsvaror etc.

Hogsta priser betalas for smir och igg.
Griidde kopes for hogsta kontanta marknadspris.

HUGSTA KVALITET TILL LXGSTA PRISER.

bortstulna: Porviakten i huset hade | i
vid rofvaranfallet sokt halla horden | | Finaste skorepareringsfirma | staden.
borta genom att skjuta skarpt, hvilket | ALLT ARBETE GARANTERAS.
emeliertid renderade honom tva kuloriCLYLBEBT SHOE REPAIR CO.!
i axeln. De plundrande soldaterna ha. | FSrsta kiassens skoreparation.
de darefter forstort allt, som de kom- ‘ 41 .

: » & V2 Portage Ave.. Winnipeg.
mit &t. Vid ett tillfille hade ingenidr |
Cedergren blifvit vittne till en allt‘—
annat an angenam scen, namligen da
tvd af det davarande re grringsparnv(a‘
egna oOfverstar blefvo arkebuserade
Underrattelsen denna exekution

ELECTRO-THERAPEUTICS
Mrs. E. Coates-Coleman. Spechllst
— 17 Ars praktik i Winnipeg. Elec-
| tricitet for borttagande af ofverflddigt |

om har, flickar, virtor och fodelsemir-

uppritthilier fortfarande obehindrad
regelbunden forbindelse
UTANFOR KRIGSZONEN
med route 250 mil norr om Skottland
ENDAST ETT OMBYTE
mellan New York och Stockholm,
Goteborg, Hilsingborg eller Malmé.

hade meddelats genom anslag pa hus-
knutarna kring regeringsbygnaden,

‘|svenska lutherska Gustaf Adolfs-kyr-

liten
hensyn til
de andre

mende,

dodelighetsprocent Med
dodelighetsprocenten  for
bedovelsesmidlers vedkom-
saa er denne saaledes: kloro-
form 1 av 35000, ather 1:a¥ cirka
100,000, gas og somnoform 1 av “en
million. Forovrig er meningerne me-
get delte om de enkelte bedovelses-
widler, og man vil som regel staa sig
ved at rette sig eftep lagens og tand-
ligens raad, ti denne vil altid kunne
s¢, hvad der i hvert enkelt tilfilde er
det beste og mest tilraadelige
Sporsmaal sendes til 6201,
Street, Winnipeg, Man

och en ansenlig massa folk hade sam-
lats for att 4se handelsen. Bagge de-
lingventerna gingo modigt doden till
motes. Den ene tog lugnt och virdigt
upp sitt cigarretui och bjod sina bod-
lar att roka. Den andre slangde
bhors till soldaterna

sin

Kluddelin bar ju haft en ‘$Adan
storartad framging med sina taflor. |

Har han salt nagra da? {
Ja, i

Main

en

gang?
Ja,

Nordbor 1 Staterna.

En ny bank har i Elko, Minn., opp-
nats af Carl Clausen, som forut varit
bitridande Xkassor i First National
Bank i Pelican Rapids, samma stat

har du sett hans taflor?

l

Sandes Fritt

TILL MAN|

Nedbrunnen affar. Seederstrom
Bros. vialkdnda butik i Brookfield,
Minn., blef harom natten lagornas
rof. Blixten antande. Forlusten anslas
till bortat $10,000 WL
_— medel som gif-
ver hilsa och

vigor.

Hedrande utnimning. Miss lda
Isaacson, superintendent for Svenska
lasarettets i Minneapolis sjukskoter-
skekdr, har af guvernér Hammond i
Minnesota utsetts till medlem af
State board of examiners for nurses

Ett Intressant Hifte om Nervsvaghet och

Dess Bot Sindes PRITT till Alla.
Kinner er, nervis eller dro Edra
: Mirker Ni att Eder |
des hornstenen till ett svenskt sjuk-|vigor forminskss, stt Edert minne forsvagas
hus i Portland, Oregon. Det ar Ema-|¢ller att Eder somn stires af onds eller skad
7 : liga drommar! Har Ni smirtor i veka ryg- |
nuel Charity Board som later uppfora | 5 Siur' | hufeader ! Kanner N1 Eder soag |
bygnaden och man hoppas fa och utan lifshus
fardig innan Aarets slut. Entreprenor

bruk i yngre &r! Har Ni firlorat hoppet att
- iter komms i besittning #f

for arbetet ar J. A. Bacgstrand i Port

land

Nytt svenskt sjukhus. Nyligen la-

den

Edvr goamls lifs
kraft for att kuona njuta i falle mite af 1if
vets gafvor
ir faller, skrif ti «s ofordrijligen,

t Ni far sadan |

Afliden universitetslirae. Frank .r
Jder hilsa

Edward Johnson, lirare i elektrisk in
geniorsvetenskap vid staten Washing
tons universitet i Seattle, afled den
25 augusti efter en blindtarmsopera
tion. Han foddes af svenska forild-
rar | Nicollet county, Minnesota, den
10 oktober 1870.

och vi

Till alla dem
yalle
1

ass med an

frity ett [Iru{
af vir uunderbara nervmed NERVISA

NA' for att Ni sjilf mh kunna ofvertyga |
Fder om dess botaude ezenskaper. Den som

en ghng hor begagnat Nervisana ir var vin |
for alltid detta Forntom |
det fria profvet sand ifven alldeles fritt |
en myeket intressant afhandling om nerv- |
siukdomarna och der nflytande ph minui l
skosystemet | dess held Denna lilla bok,

som ir sirdeles eftersikt af

klar och

dkommor i

som skrify

A ditrom, sands vi alld

larar allt

Mirklig uppfinning af en svensk-
amerikan. Mr Hugo Franson, en pa
sin tid vilbekant urmakare i Boston,
Mass., som for ett tiotal Ar sedan re-
ste visterut, har nu efter flera Ars ;‘meh‘ it "l:‘;;’"‘x:‘ i
experiment lyckats gora en storartad |for
uppfinning: en s. k. hydro-glider. Den
egendomliga bdten ar- icke endast en
uppfinning af Franson utan helt och
hallet tillverkad af honom sjilf.

en

ofvan
ok portofritt i val |

vi sinda

THE NERVISANA CO.
Suite 916, 19 So. Fifth Avenue,
CHICAGO, ILL.

En hallindsk nunna, miss Gertrud
Johnson frAn Halmstad, en af med-
lemmarne | en litterir-social forening,
St. Ansgars Scandinavian Catholic
L.eague, som har sitt hogkvarter i
New York City, men riknar medlem-
mar Ofverallt { Amerika, har intradt
i den dominikanska nunneorden Si-
sters of Dominic och befinner sig nu-
mera i sagda ordens kloster i New

York City.

Till konstsisongen nista vir kun-
na vi viinta oss en hel del nya arbeten
af var celebre konstnir, professor
Birger Sandzén i Lindsborg, Kansas.
Han har ni under rens
lopp tagit skisser i den underskona
Grand Canyon i Arizona samt ifven i
den utomordentligt maleriska “The
Painted Desert” | samma stat. Ocksd
Nevada, vars oknarh 1 firgskonhet
kunna tifla med Grand Canyons, har
varit_foremal for professor Sandzéns
uppticktsfird efter nya motiv. Sikert
@r att prof S. 1 vir k att
framvisa storre uverrumnnr an
vanligt.

Den svenska knep alla medal-
jerna. Tora Wm«:-e { Boston,

DA DET AR FEL PA GUMMIRINGAR
Gor bekantskap med
HARRY.

Han vill bota alla fel pA GUMMI-
RINGAR. Ringar ir hans specialitet,
sA det ir naturligt, att han och de
méan, han anstaller, iro fackmién pa
repartionsomridet, vulkanisering och
Aterstillande af ringar af alla slag.
Allt arbete hiimtas och levereras.

Tillfredsstilielse garanteras.

Fullstindigt lager .af nya och be
gagnade ringar alltid pA hand, afven-
som delar.

188—190 Lombard St., Winnipeg.

Abingdon Hotel

eller vigor pa grund af miss- I
|
|
i
|
|

Kallar du det for storartad fram |

| rata.

| ofver hela huset,
| m)uket kort tid. LAga afgifter. Snabbt
| in

| sandas med no)e samt prisuppgifter.

Ett underbart |
[SANOL BOTAR GALLSTEN,

ken, static elektricitet for nervositet
etc. Ansiktsmassage och behandling
af hufvudsvilen. Efterskrif bronchyr
Tel. Main 996. 224 Smith St.

BREFKORT. — vackra plskkort, |
nya monster, 10 for 10c. Kirleksserfer, |
12 tdr 10c. Fodelsedags- och vilonsk- t

Seglingar frin New York:
FREDERIK VIII

UNITED STATES
HELLIG OLAV
OSCAR 11 ik
FREDERIK VIl ...
UNITED STATES

7 .0kt.

. 14 Okt.
21 Okt
30 Okt.
18 Nov.

ningskort, 10 for 10c. och 12 for 10c.| Reservera hyttplatser genom nirmaste LOKAL AGENT.

Godtkdpspaket pA 60 goda kort, alls |
slag (endast sorterade) 26c¢. H

A. E. JOHNSON & CO., 300 First Ave. So.,, Minneapolis, Minn.
P. M. DAHL STEAMSHIP AGENCY, Wlnnlpeg Man.

ies Sales Co. ’

Specialt
P. O. Box 1836. Winnipeg.

ALLT ARBETE GARANTERAS.

Elektriska uppsittningar
och ledningar

af alla slag; afven laddning af storage

batteri och reparation; villkor mode-

Vi hafva den "senaste och bista
eleklrlskn apparat for varmt vatten
par som hilst, pA

sitta. Fullstandiga upplysningar

TAYLOR ELECTRICAL COMPANY,
311 Carlton St. Phone Main 5445
Midt ewmot Free Press.

njur- och blassjukdomar, pris
$1. Sanol anti-diabets botar dia-
betes. Sanol blodalstrare, fﬁmy-‘
ar edert blod. Sanol dyspepsia
salt for magsjukdomar. Konsul-
tation fritt. Medicinsk under-
sokning efter ofverenskommel-
se. Sanol. Tel. Sher. 4029, 465
Portage Ave., Winnipeg.

Garanteradt
BOTAR
SNABBT

Det finnes mera smiirtstillandes
egenskaper 1 en ask med Croto
Pain Balm én { ett dussin plisterg
och liniment eller grot. Ligg just$
pA det virkande stillet, och smir-g
tan gir bort. Pris 25c. hos drug-¢
gister eller per post. *

THE CROTO DRUG CO.,
Winnipeg.

.vu;l‘ kuvert till alla som anhills dirom lsKAFFA EDER EGEN FARM.

Tager 20 ir att betala den
om ni onskar. Landet skall underhdl-!
la eder och betala fdr sig sjdlft. En |
villdig areal af det mest fruktbara!
land i vistra Canada till salu till lAga
priser och pa litta villkor, frin $11
till $30 for farmland med lampliga |
regn — bevattnadt land frdn $35.
Villkor: En tjugondedel kontant, re-
sten pd tjugo 4r. I bevattningsdistrikt,
14n for tarmbygnader etc. upp till|
$2,000, ifven betalbart pd tjugo &r —
rintan endast 6 proc. Har ar edert
tillfille att 6ka edert farm!and genom
att erhdlla angrinsande land eller
skaffa edra vinner som grannar. For
litteratur och nirmare upplysningar:
tillskrit !

F. W. RUSSELL, Land Agent, i
Dept. of Natural Resources, C.P.R. |
Desk 31, C. P. R. DEPOT, WINNIPEG. |

‘“Yellow House Ranch“
eller Littlefield Lands, Lamb

Mass, en af organisten vid Gustaf
Adolfkyrkan i New York City, musik-
direktér John T. Ericksons, forna ele-
ver, har nyligen graduerat frin A-
delphi College — Art Class — och er-
Ofrade dirvid alla medaljer som wut-
d.h‘u.lllllh-‘ 2 guld- och 2 silf-
vermedaljer. Detta ir nigonting som
aldrig forr intriffat vid detta berdm-
da institet. Trots sitt foga svens